HOTEL
EUROPA

Restauracja

Avangarda

zaprasza codziennie
open daily
taglichgeoffnet

od godz. 11.00 do godz. 22.00.

Sniadanie/Breakfast/Friifistiick; 6.30-11.00
(Weekend: 7.30-11.00)

recepcja@lubin-hoteleuropa.eu

www . lubin-hoteleuropa.eu

tel. 76 746 60 60


http://www.lubin-hoteleuropa.eu/

Przystawki/Appetizers/Vorspeisen

:E»OSOS, po ﬂfmiml&/iu 14 PLNZOSOS', Jjajka, pieczarki

Salmon in an_Admiral’'s manner
salmon, eggs, mushrooms

Admiral Lachs

Lachs, Eier, Pilze

k%
.S"lbd'é 5(1&)’6/%1 na trzy SPOSOE'V 12 PLNpo norwesku, w salsie
oraz w Smietanie
Baltic herring of three way

in norway's manner ,in salsa suce and in a sour cream
Ostseehering in drei verschiedenen Sorten
auf Norwegische Art, in Salsa SofSe und in der Sahne

¥k

Carpaccio z poledwicy wofowej 30 PLN
macerowane platki podane z kaparami,oliwkami i parmezanem
Carpaccio

slices of macerate sirloin served with capers,olives and Parmesan
Mazeriertes Rindfleisch Carpaccio

mit Kapern, Oliven und Parmesan Kdse serviert

*hk

Tdtdr W()fow_v kﬁls_vczn)BO PLNZ cebulq, korniszonem, pieczarkq oraz
Zottkiem

Tatar with additions

chopped onion,gherkin,mushroom and yolk

Tatar
mit Zwiebel Gewurzgurke, Champignons und Eigelb




*h*k

Wed.zone p&l‘ftfy y4 pierSi g¢Si25 PLNha konfiturze z gruszki, z roszponka i

sosem balsamicznym

Smoked slices of goose breast on confiture

pear confiture ,balsamic sauce, lamb's lettuce, micro herbs
Geriucherte Gansebrustscheiben mit Birnenkonfitiire
auf Feldsalat in Balsamico Soffe

*hk

ZaWiiane .S{[iWki 1 more[e w EOCZEul 5P LNpodane na ciepto z sosem

czosnkowym
Plums and apricots in bacon
served hot with garlic sauce

Pflaumen und Aprikose im Bauchspeck,

warm serviert mit Knoblauchsoffe

¥k

SatatRa Caprese15 PLN

pomidory ,mozzarella, bazylia, oliwki
Caprese

tomatoes, mozzrella, basil, olives
Caprese

Tomaten, Mozzarella, Basilikum, Oliven

*hk

@85&(1 SerOW 7z orzechami i winogronem 35PLN

Board of cheeseswith nuts and grapes
Vorstand derKdsemit Niissenund Trauben

*hk

Zimna pfyta 40 PLN

rézne miesa pieczone , z dodatkiem pikli

Cold plate

Varioushakedmeat, picklescontaining

Kalte Platte

VerschiedenegebackeneFleisch, eingelegtes Gemiise



Zupy /Soup/ Suppen

*hk

Roséf z makaronem9,50 PLN

Brothwithhomemadepasta
Hiihnersuppe mit hausgemachten Nudeln

ek

Zurkrolewskil5 PLN
Royal white sour soup
Konigs - saure Mehlsuppe

¥k

Flakiwofowe 12 PLN
Beef tripe
Kutteln

*hk



Daniagfowne

Maindishes/Hauptgerichte

Panierowany Rotlet schabowy z koscig29 PLN

macerowany w jogurcie, serwowany
z mlodymi ziemniakami i mtodq kapustq na cieplo

Breaded pork cutlet with a bone
macerate in yogurt, served with young potatoes
and heat young cabbage

PaniertesSchweinekotelett
mit Knochen im Joghurt eingelegt mit jungen Kartoffeln und warmen, jungen Kohl serviert

ek

De (VOhilZ‘e p4 mas&m PiethZE()wyng P LNpodany z mtodymi

ziemniakami i podpiekanym warzywami sezonowymi
z rukolq i pomidorami koktajlowymi

De Volaille with persleybutter

served with young potatoes and crisp up
asparagus with arugula and cocktail tomatoes

De Volaille

mit Petersilienbutter, junge Kartoffeln und angebratene Spargel mit Rucola und
Cocktailtomaten

*hk

Wieprzowa poledwica zawijana w 60czku33 PLNnakaszy

gryczanej po chlopsku, z karotkamii groszkiem, polana sosem kurkowym

Pork tenderloin wrapped in bacon

on buckwheat groats in a country manner with carrots and peas poured with the chanterelle
sauce

I'm Bauchspeck gewickelte Schweinefilets auf bauerlicher Art,

serviert mit Buchweizengriitze, Karotten und griinen Erbsen, verfeinert mit Pfifferling Sofle

ik



Klasyczny zraz wolowy w soste wlasnym36 PLN: kopytani lub

kaszq gryczanq i kapustq zasmazang z grzybami

Classical beef roulades in its own gravy

with potato dumplings or buckwheat groats and fried cabbage with mushrooms

Klassisches Rinderfleisch Kfofichen in eigener Soffe

serviert mit Schupfnudeln oder Buchweizengriitze, Sauerkraut und Pilze

*hk

Grillowana piers z Raczki na r6Zowo39 PLN

z kremowo- balsamicznym sosem, z pieprzem tuczonym
w asyscie klusek slaskich, modrej kapusty i musu malinowego

Grilled on pink duck breast
with creamy-balsamic sauce, with a crushed pepper
in the company of Silesian potato dumplings,red cabbage and raspberry mousse

Gegrillte Entenbrust in cremiger Balsamico Sofe,
zermahlenen Pfeffer mitSchlesischen Kilofichen, Rotkohl und Himbeermus

ek

Grillowany steak z polgdwicy wofowej

69 PLNpodany Z sosem pieprzowo-serowym i opiekanymi warzywami z bobem

Grilled beef tenderloin steak,

served with pepper-cheese sauce and broiled vegetables with broad bean

Gegrilltes Rindersteak in Kyise- Pfeffersofie

mit gebratenen Gemtise und Puffbohne

*hk

Pieczone pot Raczki z owocami lesnymi

49 PLNserwowane z modrq kapustq i kluskami slqskimi

Roasted half of a duck,

in sauce of forest fruits ,served with red cabbage and Silesian potato dumplings

Gebratene Entenhdlfte in Waldfriichte Sofle

serviert mit Rotkohl und Schlesischen Klofschen

ik



Supreme z Rurczaka na sposéb wtoski 32 PLN
nadziewany mozarellq i suszonym pomidorem na podpiekanej satatce

z fenkut, szynki dojrzewajqcej i marchewki z ryzem, ze szpinakiem,
polanysosembazylikowym

Chicken supreme in the Italian manner
stuffed with mozzarella and dried tomatoes on broiled salad of fennel, ripened ham and carrot
with rice,spinach,poured with the basil sauce

Hdnchen - Supreme auf italienische Art
gefiillt mit Mozarella Kdéise und trockenen Tomaten serviert auf Fenchelsalat mit Schinken,
Mohren, Reis und Spinat, verfeinert mit Basilikum Soffe

ek

Supreme 2z Rurczaka na sposéb francuski 32 PLN

nadziewany grogonzolq z cieplq satatkq z cukinii i fasolki szparagowej z gratindauphinois
isosempieczarkowym

Chicken supreme in the French manner
stuffed with gorgonzola with warm zucchini salad and string beans
with gratain dauphinoise and champignon sauce

Hinchen - Supreme auf franzdsische Art
gefiillt mit Gorgonzola Kdse, serviert mit warmen Zucchini- und Bohnensalat mit
DauphinoiseGratain und Champignonsofie

*hk

Pieczone udko z kurczaka 20 PLN

i serem, podana w bukiecie warzyw grillowanych, z podpiekanymi ziemniakami

Roast chicken leg

stuffed with mushrooms and cheeese ,served in bouquet of grilled vegetables with crisped up
potatoes

Gebratenes Hihnchenschenkel

gefiillt mit Kéise und Champignons, serviert mit gegrillten Gemiise und gebratenen Kartoffeln

ik



Ryby/Fish/Fisch

Filet 2 fososia pod zapieRanym ziofowym parmezanem

z podpiekanym koprem Wloskim, kaparami i ziemniakami na redukowanym winie

Sa[mon _ﬁﬂét 45 PLN under the beked herbal Parmesan ,with broiled

fennel,capers
andpotatoesreduced in wine

Lachsfilet mit Kriuter und Parmesankdse tiberbacken,
serviert mit angebratenen Fenchel

¥k

£ososzapiekany w cieSciefrancuskim 45 PLN

podany z makaronem tagliatelle z sosem kurkowym i roszponkq

Salmon and spinach in puff pastry

roasted, served with tagliatelle pasta,chanterelle sauce and lamb's lettuce

Lachs und Spinat im franzdsichen Teig gebacken,
serviert mit Tagliatelle Nudeln und Pfifferlinge Sofse auf Feldsalat

Dodatki do




datigbownych/Additionstomaindishes/Beilagen zu
Hauptspeisen

Mibode ziemniaki z mastem i Roprem 6 PLN

Young potatoes with butter and dill
Junge Kartoffeln mit Dill und Butter

2.2 .4

sztﬁi 6 PLN
Chips
Pommes Frites

%k

Tymiankowe risotto z rukolg 10 PLN
Thyme risotto with arugula
ThymianrisottomitRucola

k%
GratainDauphinois 10 PLN

k%
Kasza gryczana po wiejsku z boczkiem 6 PLN
imajerankiem

Buckwheat groats in a country manner
withbaconandmarjoram

Buchweizengriitze auf biuerlicher Art

mit Speck und Majoran
Frdk

KluskiSlaskie 6 PLN
Silesianpotatodumplings
Schlessische Kfofchen

Kkk
RyZ ze szpinakiem 6 PLN
Rice with the spinach

Reis mit Spinat



Dania inne/Other dishes/

Tagliatelle z Rremowym szpinakiem 39 PLN

okraszone platkami wedzonego tososia

Tagliatelle with creamy spinach

topped with flakes of smoked salmon

Tagliatelle

mit cremigen Spinat und gerduchertem Lachs

Fedeske
Penne z kurczakiem 18 PLN
i podsmazanymi warzywami w sosie Smietanowym
Penne with chicken
and broiled vegetables in cream sauce
Penne mit Hahnchen
und gebratenen Gemiise in Sahnesauce
Fedeke
Nalesniki ze szpinakiem 18 PLN
serwowane pod beszamelem, zapiekane pod serem
Pancakes with spinach
served under the béechamel , baked under cheese
Pfannkuchen
mit Spinat und Kdse iiberbacken
ftck
Nalesniki z Rurczakiem 18 PLN

i warzywami zapiekane pod serem

Pancakes with chicken and vegetables
bakedundercheese

PfannRuchen mit Hahnchen

Gemiise und Kdse tiberbacken



*h*k

Klasykapierogow 22 PLN

z migsem, ruskie, z kaszq gryczanq i kurkami lub mieszane
pod smazonq cebulkq w asyscie wiejskiej Smietany

Classics of the dumplings
(with meat, cheese and potato ,, Russian”’, with buckwheat groats and chanterelle mushroom or
mixed) under the fried onion in the company of country cream

Klassische Piroggen
(mit Fleisch, Russische, mit Buchweizengriitze und Pfifferlinge oder Gemischt) serviert mit
gebratenen Zwiebel und saure Sahne

*hk

Pierogi ze szpinakiem i biakym serem 16 PLN

serwowane z sosem czosnkowym

Dumplings with spinach and whitecheese

servedwithgarlicsauce

Piroggen mit Spinat und Quark,

in Knoblauch Sauce

Pierogiruskie 12 PLN

Russische Piroggen

Russian Dumplings

Risotto 2 prawdziwkami 22 PLN

okraszone strozynami z parmezanu

Risotto with boletuses
sprinkled with the Parmesan

RisottomitSteinpilzen

bestreut mit Parmesan



Satatki/Salads

Klasyczna satatka nicejska 25 PLN

mix warzyw, jajko, tunczyk

Classic Nicaeasalad

vegetable mix, egg, tuna

NiceaSalat
Mix-Gemiise, Ei, Thunfisch

*hk

SatatRagrecka 12 PLN
papryka, pomidor, ogorek, czerwona cebula, oliwki, feta

GreeR salad

paprika, tomato, cucumber, red onion, olives, feta cheese
Grechische Salat

Paprika, Tomate, Gurke, rote Zwiebel, Oliven, Feta-Kdse

¥k

Satatka z grillowang piersiq z Rurczaka 18 PLN

z mixem salat i warzyw polanych aromatycznym winegretem

Salad with grilled chicken breast

with lettuces mix and vegetables poured with an aromatic vinaigrette

Gegrilltes Hihnchenbrustfillet

Salat mit Gemiise und Winegret Sauce

*hk



Desery/Desserts

Puchar lodowy 15 PLN

z owocami, polewami i bitq smietang

Cup of ice cream
withfruits, toppingsand whipped cream

Eisbecher

mit Rumkugel, Friichten uns Glasur

*hk

Sermi 9 PLN

bitq Smietanq o smaku owocow lasu z granitq malinowq

Cheesecake with the dew

wihwhipped cream with a flavour of forest fruits with raspberry granite

QuarkRuchen

mit Rosa und Schlagsahne in Waldfriichtengeschmack mit Himbeerglasur

¥k

Szarlotka na ciepto 9 PLN

z lodami waniliowymi i bitq smietang

Warm apple pie

with scoop of vanilla ice cream

ApfelkRuchen

warm serviert mit Vanilleeis

*hk

Maliny na gorgco 15 PLN

z gatkq lodow waniliowych i bitq Smietanq

Hot raspberries

with vanilla ice cream and whipped cream

Himbeeren
warm serviert mit Vanilleeis und Schlagsahne



Menu dladzieci

Zupa pomidorowa 10 PLN

z domowym makaronem

Tomatoe soup
with homemade pasta

Tomatensuppe
mit hausgemachten Nudeln

*hk

Nuggetsy 16 PLN

z frytkami i surowkq z marchewki z jablkiem

Nuggets

with chips and carrot salad with apple

Nuggets

mit Pommes und Rohkost aus Mohren und Apfel

¥k

Mini Rotlet schabowy lub drobiowy 15 PLN

z ziemniakami mfodymi i mizeriq

Mini chicken or pork chop

with young potatoes and cucumber salad

Mini SchweineRotelett oder Hinchenbrustfilet

serviert mit jungenKartoffeln und Gurkensalat

Spaghetti bolognese 16 PLN
Nalesniki z nuttelg i serem na stodko 10 PLN

Sweet pancakes

with nuttela and cheese

PfannRuchen

mit Nutella und siiflem Quark



